Если бы это было раньше, Ци Чжэн, возможно, проявил бы интерес, но сейчас, услышав о подобных вещах, он невольно покрылся мурашками.
— Не пойду, — сказал он. — И тебе советую не ходить, а то ещё нацепляешь чего-нибудь.

Чу Чу не придал этому значения:
— Ты только что говорил о марксизме, а теперь сам веришь в суеверия.

Ци Чжэн махнул рукой:
— Как хочешь.

— Кстати, — Чу Чу таинственно добавил, — говорят, что в следующем семестре университет вводит какие-то новые учебные меры и собирается заселить кучу аспирантов в наше общежитие D Южного кампуса.

Ци Чжэн спросил:
— И что?

Чу Чу похлопал его по плечу с видом злорадства:
— Нам-то всё равно, но ты не забывай, что в твоей комнате, рассчитанной на четверых, живёшь только ты один. Если слухи правдивы, то ты будешь первым, кого заселят.

Ци Чжэн посмотрел на него с усмешкой:
— Пусть заселяют.

Закончив разговор с Чу Чу, он вернулся в общежитие уже к двум часам дня.

Едва войдя в комнату, он почувствовал что-то неладное. Вместо двух двухъярусных кроватей осталась только одна, а столы и стулья были заменены на двойные. Кроме того, появился чемодан и коробка с книгами.

Пока он пытался понять, что происходит, дверь за ним открылась.

Незнакомец, на голову выше Ци Чжэна, спокойно вошёл и, увидев его, с улыбкой представился:
— Я аспирант архитектурного факультета, Цао Цзинсин. Меня только что поселили сюда.

Чёрт, мысленно выругался Ци Чжэн, вспомнив предсказание Чу Чу, но внешне сохранял спокойствие.
— А что с вещами в комнате?

Цао Цзинсин, немного удивлённый, затем понял:
— Аспирантам полагаются двухместные комнаты. Эти вещи занимали место, и я попросил их убрать.

Убрали? Ци Чжэн не мог поверить своим ушам. Когда сотрудники университета стали такими исполнительными? Превратить четырёхместную комнату в двухместную оказалось так просто?

Он внимательно посмотрел на Цао Цзинсина. Прямолинейный взгляд Ци Чжэна не мог разглядеть ничего особенного, но он понял, что этот человек, вероятно, нравится девушкам. Светлая кожа, изящные черты лица, но без намёка на женственность — типичный «центральный кондиционер». Однако Ци Чжэн знал, что за такой внешностью может скрываться влиятельный человек.

Чем спокойнее вёл себя Цао Цзинсин, тем больше Ци Чжэн, обычный парень, чувствовал себя неуютно.
— Почему бы не сделать комнату одноместной? Это больше подошло бы вашему высокому статусу аспиранта.

Цао Цзинсин рассмеялся:
— А что тогда с тобой?

Ци Чжэн нахмурился, повернулся и сел за свой стол:
— Что со мной? Мы разве знакомы?

Обычно Ци Чжэн, если у него не было занятий, целыми днями лежал в кровати, читая книги. Но сегодня, с появлением незнакомца в комнате, он чувствовал себя не в своей тарелке.

Он устроился за столом, слушая, как Цао Цзинсин укладывает свои вещи, и всё больше раздражался. Университет мог бы хотя бы предупредить.

— Это твои вещи? — раздался тихий голос Цао Цзинсина.

Ци Чжэн неохотно обернулся:
— Какие вещи? — И увидел, что тот указывает на его вчерашние трусы, которые он ещё не успел постирать. Даже такой крепкий парень, как Ци Чжэн, покраснел.

Он бросился к кровати, схватил вещи и пробормотал:
— В последнее время много занятий.

— Понимаю, — сказал Цао Цзинсин, оглядывая верхнюю полку, которую Ци Чжэн использовал как склад. — Ты не мог бы убрать эти вещи?

Ци Чжэн, не раздумывая, снял тапочки, взобрался на кровать и начал собирать свои вещи.
— Я быстро справлюсь, — сказал он, видя, что Цао Цзинсин стоит рядом.

Цао Цзинсин улыбнулся:
— Не спеши.

Через несколько минут Ци Чжэн спустился с кровати, держа в руках кучу хлама: просроченные печенья, сырые чайные листья, фен, одинокий носок… Выражение лица Цао Цзинсина явно говорило о том, что он всё видел.

Ци Чжэн, смущённый, схватил мусорный мешок и начал выбрасывать всё подряд.

— Эй, — Цао Цзинсин поднял что-то с пола. — Это тоже выбрасываешь?

Ци Чжэн взял предмет и увидел свою детскую фотографию. Он почесал голову, не понимая, как она здесь оказалась.

— Сделано 15 июля 1994 года, — вдруг произнёс Цао Цзинсин.

Ци Чжэн перевернул фотографию и увидел запись красной ручкой.
— Интересно, как мама умудрилась засунуть сюда мою восьмилетнюю фотографию.

Цао Цзинсин взглянул на фото:
— Ты в детстве совсем не похож на себя сейчас.

Ци Чжэн знал, что до подросткового возраста у него были тонкие черты лица, и его часто принимали за девочку.
— У меня много таких историй. Ещё до моего рождения один старый врач уверял, что я буду девочкой, и родители заранее дали мне женское имя.

Цао Цзинсин, держа фотографию, спросил:
— Какое имя?

Ци Чжэн рассмеялся:
— Не скажу. — Затем забрал фото и положил его в ящик.

Цао Цзинсин заметил:
— Ты в детстве был милее.

Ци Чжэн фыркнул:
— Мужчине милым быть не нужно, это для девчонок.

Цао Цзинсин кивнул и продолжил устраивать свою кровать.

Когда он почти закончил, в дверь постучали.

Цао Цзинсин, находившийся ближе к двери, открыл её и столкнулся с Чу Чу.

Увидев ошарашенного Чу Чу, Цао Цзинсин быстро представился:
— Я Цао Цзинсин, только что переехал.

— Аспирант, — добавил Ци Чжэн сзади. — Ты зачем пришёл?

Чу Чу, оправившись, улыбнулся:
— Аспирант? Здорово! Меня зовут Чу Чу, я с нижнего этажа, дружу с Ци Чжэном. Ты на каком факультете?

— Архитектура.

— Отличная специальность, у меня родственник такую изучал, сейчас зарабатывает больше десяти тысяч в месяц.

Ци Чжэн прервал его:
— Ты специально пришёл болтать?

Чу Чу поднял пакет в руке:
— Мама прислала клубнику, я решил поделиться. Эй, старший брат, давайте вместе поедим.

Ци Чжэн рассмеялся:
— Заходи.

Цао Цзинсин и Ци Чжэн двинулись в комнату, а Чу Чу, идя следом, сказал:
— Я помою клубнику, не стоит беспокоить гостей.

Чу Чу, поражённый, протянул пакет:
— Ого, Ци Чжэн, тебе стоит поучиться у старшего брата. Вот это гостеприимство.

Ци Чжэн посмотрел на него:
— Ты какой, к чёрту, гость?

Цао Цзинсин улыбнулся и, высыпав клубнику в тарелку, вышел из комнаты.

Когда он ушёл, Чу Чу толкнул Ци Чжэна:
— Я, блин, в теме.

Ци Чжэн ответил:
— Да, спасибо тебе, из-за твоего вороньего клюва у меня теперь новый сосед.

Чу Чу вздохнул:
— Все мужчины, которые появляются, оказываются красивее меня. Девочек в институте и так мало.

Ци Чжэн рассмеялся:
— Даже если бы он не пришёл, ты бы всё равно не нашёл себе девушку.

— Если бы у него была девушка, было бы проще.

— Ну ты даёшь, — сказал Ци Чжэн.

— Кстати, завтра вечером ты точно не пойдёшь?

Ци Чжэн без колебаний ответил:
— Не пойду.

— Но Тао Цинъян сказал, что у Ма Да сломан палец, и они не могут без тебя.
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